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Vaeobecné údaje 

(1) Názov právnickej osoby a jej sidlo alebo meno a priezvisko fyzickej osoby. 

Udaje o konsolidovanom celku, a to 
a) obchodné meno a sidlo konsolidujúcej úctovnej jednotky, ktorá zostavuje 

(2) 

konsolidovanú útovnú závierku za tú skupinu útovných jednotiek konsolidovaného
eelku, ktorého súastou je aj ütovná jednotka; uvádza sa aj obchodné meno a sidlo 
ütovnej jednotky, ktorá je bezprostredne konsolidujúcou útovnou jednotkou, 
údaj, i útovná jednotka je materskou útovnou jednotkou a údaj, i je oslobodená 
od povinnosti zostavit' konsolidovanú úlovnú závierku a konsolidovanú výronú 

správu podl 
1. pri oslobodení podfa $ 22 ods. 8 zákona obchodné meno a sidlo materskej 

b) 

22 zákona, priom sa uvádzajú 

útovnej jednotky zostavujúcej konsolidovanú útovnú závierku pod>a 

osobitných predpisov, 
pri oslobodení pod>'a § 22 ods. 12 zákona obchodné meno a sidlo dcérskych 

útovnych jednotiek. 
2. 

(3) Priemerný prepoítaný poet zamestnancov. 

I. II 
Informácie o prijatýeh postupoch 

Informácia, ci je útovná závierka zostavená za splnenia predpokladu, ~e útovná jednotka 
bude nepretr~ite pokraovat vo svojej innosti. 

(1) 

Sposob oceñovania jednotlivých polo~iek majetku a záväzkov, a to 

a) 
(2) 

dlhodobého nehmotného majetku, dlhodobého hmotného majetku a dlhodobéh0 

finanného majetku, 
zásob obstaraných kúpou, zásob vytvorených vlastnou innoseou, 

pohl'adávok, 
krátkodobého finanného majetku, 
záväzkov vrátane rezerv, dlhopisov, pô~iiek a úverov, 

derivátových operácií. 

b) 
) 
d) 

Spôsob zostavenia odpisového plánu pre jednotlivé druhy dlhodobého hmotného majetku 

a dlhodobého nehmotného majetku, priom sa uvádza doba odpisovania. pou~ité sadzby 

odpisov a odpisové metódy pri urení odpisov. 

(3) 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) . 1606/2002 z 19. júla 2002 o uplatiovani

medzinárodných útovných noriem (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 13/zv. 29) v zneni 

nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) . 297/2008 z 11. marca 2008 (U. v. EU L 97, 9. 

4. 2008). 
Nariadenie Komisie (ES) . I 126/2008 z 3. novembra 2008, ktorým sa v súlade s nariadením 

Európskeho parlamentu a Rady (ES) . 1606/2002 prijímajú urité medzinárodné útovné 

Standardy (U. v. EUL 320. 29. 11. 2008) v platnom znení. 
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(4) Zmeny útovných zásad a zmeny útovných metód suvedením dôvodu týchto zmien 
a vycíslením ich vplyvu na finannú hodnotu majetku, záväzkov, základného imania 
a výsledku hospodárenia útovnej jednotky. 

(5) Informácie o dotáciách a ich oceñovanie v útovníctve. 

Informácie o úttovaní významných opráv chyb minulých útovných obdobi v be~nom 
útovnom období s uvedenim vplyvu na nerozdelený zisk minulych rokov alebo 
neuhradenú stratu minulých rokov; súasne sa mô~e uviese aj útovanie nevýznamnýych 
chýb minulych útovných obdobi v be~nom útovnom období s uvedením vplyvu na 

vysledok hospodárenia be~ného útovného obdobia. 

(6) 

Informácie, ktoré vysvetfujú a doplHajú súvahu a výkaz ziskov a strát 

Informácia o sume a dôvodoch vzniku jednotlivých polo~iek nákladov alebo výnosov, 
ktoré majú výnimoný rozsah alebo výskyt, napríklad výnosy z predaja podniku alebo 
asti podniku, náklady z dôvodu predaja podniku alebo asti podniku, akody z dôvodu 

~ivelných pohrôm. 

(1) 

Informácie o záväzkoch, a to 
a) 
b) 

(2) 
celkovej sume záväzkov so zostatkovou dobou splatnosti dlhaou ako päe rokov, 
celkovej sume zabezpeených záväzkov, opis a spôsoby zabezpeenia záväzkov. 

Informácieo vlastných akciách, a to 
a) 
b) 

(3) 
dovode nadobudnutia vlastných akcii poas útovného obdobia, 
informáciách, ktorými sú 
1. poet a menovitá hodnota nadobudnutých vlastných akcií poas útovného 

obdobia a poet a menovita hodnota prevedených vlastných akcií poas 
útovného obdobia, priom sa uvádza percentuálna hodnota týchto vlastných 
akcií na upísanom základnom imaní, 

2. poet a hodnota, za ktorú sa vlastné akcie poas útovného obdobia nadobudli 
a poet a hodnota, za ktorú sa vlastné akcie poas útovného obdobia previedli 
na inú osobu, 

pote, menovitej hodnote a hodnote, za ktorú sa vlastné akcie nadobudli a ktoré 
útovná jednotka má v dr~be k poslednému dHu útovného obdobia; uvádza sa aj 
ich percentuálny podiel na upísanom základnom imaní. 

c) 

Informácie o orgánoch útovnej jednotky, a to 

a) 
(4) 

vyske jednotlivých druhov záruk alebo iných zabezpeení poskytnutých pre lenov 
Statutáneho orgánu, dozorného orgánu a iného orgánu úlovnej jednotky. a to 
v leneni za jednotlivé orgány, 
pozikách poskytnutých lenom atatutárneho orgánu, dozorného orgánu a iného 
orgánu útovnej jednotky a to 

1. celková suma poskytnutých pô~iiek k poslednému dHu úctovného obdobia 

b) 

v lenení za jednotlivé orgány. 
2. celková suma splatených pô~iiek k poslednému dHu útovného obdobia 

v lenení za jednotlivé orgány, 



3. celková suma odpustených pô~iiek a odpisaných pôziiek k poslednému diu 
útovného obdobia v lenení za jednotlivéorgány, 

hlavných podmienkach, na základe ktorých im boli záruky alebo iné zabezpeenie a 
pô~iky poskytnuté; pri pô~ikách sa uvádzajú úrokové sadzby, 
celkovej sume pou~itých finanných prostriedkov alebo iného plnenia na súkromné 
úcely lenmi atatutárneho orgánu, dozorného orgánu a iného orgánu útovnej 
jednotky, ktoré je potrebné vyútovat 

c) 

d) 

(5) Informácie o povinnostiach útovnej jednotky, a to 

a) celkovej sume finannýeh povinnosti, ktoré sa nevykazujú v súvahe, alesú 
významné na posúdenie finannej situácie útovnej jednotky, napriklad povinnosti 
nájomcu 
poskytnutie úveru alebo pô~iky, ktoré eate neboli poskytnuté, finanné povinnosti 

vyplyvajúce z licenných a koncesionárskych zmlúv s uvedenim sumy poplatku za 
celé zostávajúce obdobie platnosti zmluvy, 
celkovej sume významných podmienených záväzkov, ktorými sa rozumie 
1. mo~ná povinnost, ktorá vznikla ako dôsledok minulej udalosti a ktorej 

vyplývajúce z operatívneho prenájmu, z uzatvorených zmlúv na 

b) 

existencia závisí od toho, i nastane alebo nenastane jedna alebo viac neistých 
udalosti v budúcnosti, ktorých vznik nezávisí od útovnej jednotky, alebo 

2. existujúca povinnose, ktorá vznikla ako dôsledok minulej udalosti, ale ktorá sa 
nevykazuje v súvahe, preto~e 
2a. nie je pravdepodobné, ~e na splnenie tejto povinnosti bude potrebný úbytok 

ekonomických ú~itkov, alebo 
2b. výaka tejto povinnosti sa nedá spo>'ahlivo ocenie, 

opise významných finanných povinnosti a významných podmienenýych záväzkov, 
celkovej sume významných finanných povinností a významných podmienených
záväzkoch voi dcérskej útovnej jednotke a útovnej jednotke s podstatným 

vplyvom, 
opise významných povinností útovnej jednotky vyplývajúcich z dôchodkových
programov pre zamestnancov.

c) 
d) 

e) 

(6) Informácie o udelení výluného práva alebo osobitného práva, ktorým sa udelilo 
právo poskytovae' slu~by vo verejnom záujme, priom sa uvádza náhrada za túto 
innose v akejkol'vek forme, a ak sa zároveH vykonávajú aj iné innosti, uvádzajú sa 
aj informácie o 

a) 
b) 
c) 

vaetkých formách prijatej náhrady, 
útovných zásadách pou~itých pri pride>'ovaní nákladov a výnosov, 
vaetkých druhoch inností útovnej jednotky. 
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